
HANDLEIDING WANDELWAGEN
MODE D’EMPLOI POUSSETTE 

DIT PRODUCT VOLDOET AAN DE NORM 
EN1888:2012
GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 15 KG

CE PRODUIT EST CONFORME À LA NORME  
EN1888:2012
CONVIENT POUR DES ENFANTS JUSQU’À 15 KG 
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BELANGRIJK: LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG 
DOOR EN BEWAAR ZE VOOR LATERE RAADPLEGING. 
ON775527-775526

WAARSCHUWINGEN 

•  Laat je kind NOOIT zonder toezicht - de veiligheid van je kind is je eigen verantwoordelijkheid.
•  Controleer of alle vergrendelingen correct zijn vastgezet voor gebruik.
•  Houd je kind uit de buurt wanneer je de wandelwagen openplooit of dichtplooit om verwondingen te voorkomen.
•  Laat je kind niet met de wandelwagen spelen.
•  Gebruik het harnas zodra je kind alleen rechtop kan zitten.
•  Gebruik altijd het beveiligingssysteem.
•  Het zitje is niet geschikt voor kinderen onder de 6 maanden.
•  Gebruik voor de draagmand nooit een extra matras dikker dan 20 mm.
• Plaats geen extra matras boven op de matras die werd meegeleverd of aanbevolen door de fabrikant.
•  Controleer steeds of de bevestigingen van de draagmand, het zitje of de autostoel juist zijn vastgezet voor gebruik.
•  Dit product is niet geschikt om mee te joggen of te rolschaatsen.
•  Deze wandelwagen is geschikt voor kinderen van 0 tot 36 maanden tot 15 kg.
•  Deze wandelwagen is enkel geschikt voor gebruik met het bijgeleverde zitje of met de bijhorende adapters voor 

autozitjes. Gebruik enkel vervangonderdelen of accessoires die door de fabrikant aangeleverd of goedgekeurd zijn.
•  Gebruik steeds de draagmand of de meest liggende positie voor pasgeborenen.
•  Blokkeer de wandelwagen steeds met de rem wanneer je je kind erin zet of eruit haalt.
•  Het maximumgewicht voor het boodschappenmandje bedraagt 5 kg.
•  Let steeds op indien je een gewicht aan de handgreep en/of de achterkant van de rugleuning en/of de zijkant van 

de wandelwagen hangt aangezien dit de stabiliteit van de wandelwagen kan aantasten.
•  Kijk de wandelwagen regelmatig na op schade en onderhoud hem goed.
•  Gebruik deze wandelwagen nooit met meer dan één kind in het zitje.
•  Indien het frame gebruikt wordt in combinatie met een autostoeltje is dit geen vervanging voor een wieg of bed. 

Indien jouw kind slaap nodig heeft, plaats het dan in een geschikte draagmand, wieg of bed.

ONDERDELEN

1. kap
2. veiligheidsbeugel
3. knop om de veiligheidsbeugel los te maken
4. schouderbeschermers
5. harnas
6. draaiknop om de voorwielen vast te zetten
7. handgreep
8. draaiknop om het zitje/de draagmand los te maken van het frame
9. verstelknop voor de voetensteun
10. knop om de voorwielen los te maken
11. verstelknop voor de handgreep
12. vouwslot voor het frame
13. mand
14. voorwiel
15. verstelknop voor het zitje
16. vergrendelknop voor het frame
17. schuifknop om het frame dicht te plooien
18. achterwiel
19. remsysteem
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DE WANDELWAGEN OPENPLOOIEN EN MONTEREN

a. Het frame openplooien: maak het vouwslot los en hef de handgreep op tot je een “klik” hoort, die aangeeft dat  
 het frame is vastgeklikt. Controleer of het frame goed is opengeplooid.
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b. De voorwielen monteren: steek de voorwielen in het frame zoals aangegeven op figuur 2. 
 Om de voorwielen te verwijderen: hou de knop ingedrukt. 
c. De achterwielen monteren: steek de achterwielen in het frame zoals aangegeven op figuur 3. 
 Om de achterwielen te verwijderen: hou de knop ingedrukt en maak de wielen los. 

d. De veiligheidsbeugel op het zitje installeren: plaats de veiligheidsbeugel zoals aangegeven op figuur 4 en duw  
 aan tot je een “klik” hoort. Om de veiligheidsbeugel te verwijderen: hou de knop aan beide zijden ingedrukt. 

e. Het zitje op het frame installeren: hef het zitje op en plaats de connectoren in de daarvoor voorziene openingen  
 aan beide zijden van het frame, zoals aangegeven op figuur 5. Om het zitje te verwijderen: ontgrendel door de  
 knop te draaien in de richting van de pijl en hef het zitje op. 
 Waarschuwing: dit zitje is niet geschikt voor kinderen onder de 6 maanden.
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f. Transformatie van zitje tot draagmand: open de drie riemen (1, 2 en 3) aan de achterzijde van het zitje (zoals  
 aangegeven op figuur 6) en plooi open tot draagmand. Hef de draagmand op en plaats de connectoren in de  
 daarvoor voorziene openingen aan beide zijden van het frame, zoals aangegeven op figuur 5. De helling van het  
 zitje kan je aanpassen met de verstelknop op de achterzijde van de draagmand. Om de draagmand te  
 verwijderen: ontgrendel door de knop te draaien in de richting van de pijl en hef de draagmand op. 
 Waarschuwing: de draagmand moet zo worden geïnstalleerd dat het kind naar jou gericht is, zoals aangegeven  
 op figuur 6. 
 
 Waarschuwingen: 
 A. gebruik het harnas zodra je kind alleen rechtop kan zitten.
 B. gebruik de wandelwagen uitsluitend op een harde, horizontale en droge ondergrond.
 C. zorg er altijd voor dat het hoofd van je kind hoger ligt dan de voeten.
 D. zorg er steeds voor dat de handgreep correct vastzit voor je de draagmand opheft.
 E. dit veranderbaar zitje mag nooit alleen zonder het frame gebruikt worden.

g. Installatie van een autostoel (niet inbegrepen) op het frame: hef het zitje op en plaats de connectoren in de  
 daarvoor voorziene openingen aan beide zijden van het frame, zoals aangegeven op figuur 7. Om het zitje te  
 verwijderen: ontgrendel door de knop te draaien in de richting van de pijl en hef het zitje op.
 Waarschuwing: de autostoel moet zo worden geïnstalleerd dat het kind naar jou gericht is.
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DE WANDELWAGEN GEBRUIKEN

a. Het veiligheidsharnas verstellen: het zitje beschikt over drie hoogtes voor het veiligheidsharnas. Steek de  
 achterste gespen van het harnas vooraan door de openingen ter hoogte van de schouders van je kind. Laat de  
 gespen achteraan tegen de achterzijde van het zitje rusten. 
 Om het harnas te sluiten: steek de twee helften van de voorste gespen van het harnas in elkaar en steek ze in  
 de sluiting van het harnas tot je een « klik » hoort. 
 Om het harnas te openen: druk op de knop op de sluiting en trek aan beide kanten. 

b. Om de voorwielen in te stellen: gebruik de draaiknop net boven de wielen. Als het uiteinde van de knop naar  
 buiten is gericht, kunnen de voorwielen zwenken. Om ze vast te zetten, moet het uiteinde naar voren gericht zijn. 
c. Gebruik van de rem: duw het rempedaal naar beneden om de rem op te zetten, en duw naar voren om de rem  
 weer af te zetten. Opgelet: zet de rem altijd op als de wandelwagen niet in beweging is. 

d. De handgreep verstellen: om de hoogte te verstellen, moet je de knoppen aan beide zijkanten van de handgreep  
 ingedrukt houden en de handgreep in de gewenste positie plaatsen.
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e. Om de positie van het zitje te verstellen: trek aan de verstelknop op de achterzijde van het zitje en plaats in de  
 gewenste positie. 

f. Gebruik van de kap: monteer de kap door de aanhechtingsstukken op de aanhechtingspunten net boven de  
 veiligheidsbeugel (zie figuur 13a) te schuiven. Duw het hendeltje op het aanhechtingsstuk naar boven en schuif  
 de kap naar boven om ze weer te verwijderen (zie figuur 13b). 

g. De voetensteun verstellen: om de hoogte te verstellen, moet je de knoppen aan beide zijkanten van de voeten- 
 steun ingedrukt houden en de voetensteun in de gewenste positie plaatsen.
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DE WANDELWAGEN OPBERGEN

a. Om de wandelwagen dicht te plooien: schuif tegelijkertijd beide schuifknoppen net onder de handgreep 
 (zie figuur 15A) naar boven en plooi het frame naar beneden. 
b. Duw de handgreep naar beneden tot de onderste staaf van het frame in het daarvoor voorziene vouwslot zit. 
 Je hoort dan een “klik”. 

ONDERHOUD

Kijk de onderdelen van de wandelwagen regelmatig na en onderhoud hem goed om verwondingen bij je kind te 
voorkomen.
- let erop dat je de mechanismen niet forceert bij het open- en dichtplooien van de wandelwagen.
- kijk bij het monteren en gebruiken van de wandelwagen steeds na of alle onderdelen in goede staat zijn.
- maak de stoffen onderdelen enkel schoon met een borstel of een doekje. Niet in de wasmachine wassen.
- bewaar of gebruik de wandelwagen niet op plaatsen met extreem hoge of lage temperaturen of op vochtige  
   plaatsen.
- overbelast de wandelwagen niet.
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IMPORTANT: LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS 
ET CONSERVEZ-LES POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.  
ON775527-775526

AVERTISSEMENTS 

•  Ne laissez JAMAIS votre enfant sans surveillance – la sécurité de votre enfant est votre responsabilité.
•  Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont correctement enclenchés avant l’utilisation.
•  Gardez tout enfant éloigné au moment où vous ouvrez ou fermez la poussette pour éviter tout risque de blessure.
•  Ne laissez jamais jouer votre enfant avec ce produit.
•  Utilisez le harnais dès que votre enfant peut se tenir assis tout seul.
•  Utilisez toujours le système de sécurité.
•  Ne pas utiliser ce siège pour des enfants de moins de 6 mois.
•  N’utilisez jamais un matelas de plus de 20 mm d’épaisseur dans le landau.
• Ne placez jamais de matelas supplémentaire par-dessus le matelas fourni ou conseillé par le fabricant.
•  Assurez-vous que les dispositifs de sécurité du landau, de l’assise ou du siège auto sont correctement enclenchés avant 

utilisation.
•  N’utilisez pas ce produit en faisant du jogging ou en rollers.
•  Cette poussette est conçue pour des enfants de 0 à 36 mois avec un poids maximum de 15 kg.
•  Cette poussette est conçue pour être utilisée uniquement avec l’assise fournie ou avec les adaptateurs pour siège auto 

fournis. Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires fournis ou validés par le fabricant. 
•  Pour les nouveaux-nés, utilisez toujours le landau ou la position la plus couchée.
•  Veillez à bien enclencher les freins lorsque vous installez votre enfant dans la poussette et quand vous l’en sortez.
•  Le poids maximum supporté par le panier à provisions est de 5 kg.
•  Toute charge fixée à la poignée et/ou à l’arrière du dossier et/ou sur les côtés de la poussette affecte la stabilité de 

celle-ci.
•  Vérifiez régulièrement si la poussette n’est pas endommagée et entretenez-la correctement.
•  N’installez jamais plus d’un enfant à la fois dans la poussette.
•  Un siège auto utilisé en combinaison avec le châssis de la poussette ne remplace pas un berceau ou un lit. Si votre 

enfant a sommeil, placez-le dans un landau, un berceau ou un lit approprié.

PIÈCES

1. capote
2. arceau de sécurité
3. bouton de l’arceau de sécurité
4. protections d’épaules
5. harnais
6. bague de réglage des roues avant
7. poignée
8. bague de verrouillage du siège/nacelle
9. bouton de réglage du repose-pieds
10. bouton de verrouillage des roues avant
11. bouton de la poignée
12. crochet de verrouillage du châssis
13. panier
14. roue avant
15. bouton de réglage de l’assise
16. bouton de verrouillage du châssis
17. boutons coulissants de verrouillage
18. roue arrière
19. barre de frein

9
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DÉPLIAGE ET INSTALLATION DE LA POUSSETTE

a. Dépliage du châssis : déverrouillez le point d’attache, puis soulevez la poignée de la poussette jusqu’à entendre  
 un « clic », qui indique que la poignée est bien verrouillée. Vérifiez que le châssis est bien déplié.
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b. Assemblage des roues avant : enfoncez les roues avant dans le cadre comme indiqué en fig. 2. Pour retirer les  
 roues avant, pressez sur le bouton.
c. Assemblage des roues arrière : enfoncez les roues arrière dans le cadre comme indiqué en fig. 3. Pour retirer  
 les roues arrière, pressez sur le bouton et tirez sur la roue.

d. Installation de l’arceau de sécurité sur le siège : enfoncez l’arceau de sécurité à l’endroit indiqué en fig. 4.  
 jusqu’à  entendre un « clic ». Pour retirer l’arceau de sécurité, pressez simultanément sur les boutons des  
 deux côtés de celui-ci.

e. Installation du siège sur le cadre : soulevez le siège et enfoncez les connecteurs dans les encoches de chaque  
 côté du cadre, comme indiqué en fig. 5. Pour retirer le siège, déverrouillez les fermetures en appuyant sur les  
 bagues dans le sens indiqué par la flèche, et soulevez le siège.
 Attention : ce siège ne convient pas pour les enfants de moins de 6 mois.
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f. Transformation du siège en nacelle: ouvrez les trois sangles (1, 2 et 3) à l’arrière du siège (comme indiqué en  
 fig. 6) et dépliez la nacelle. Soulevez la nacelle et enfoncez les connecteurs dans les encoches de chaque  
 côté du cadre, comme indiqué en fig. 5. Corrigez l’inclinaison de la nacelle en tirant sur le bouton de réglage de  
 l’assise, situé au dos de la nacelle. Pour retirer la nacelle, déverrouillez les fermetures en appuyant sur les  
 bagues dans le sens indiqué par la flèche, et soulevez la nacelle.
 Attention : la nacelle s’installe de manière à ce que l’enfant soit dos à la route, comme indiqué en fig. 6.
 
 Attention : 
 A. utilisez un harnais dès que votre enfant peut rester assis seul.
 B. utilisez la poussette uniquement sur une surface dure, horizontale et sèche.
 C. inclinez toujours la nacelle de manière à ce que la tête de votre enfant soit plus haute que ses pieds.
 D. avant de soulever la nacelle, assurez-vous que la poignée est bien fixée.
 E. ce siège transformable ne peut jamais être utilisé indépendamment de la poussette.

g. Installation du siège auto (en option) sur le cadre : soulevez le siège et enfoncez les connecteurs dans les  
 encoches de chaque côté du cadre, comme indiqué en fig. 7. Pour retirer le siège, déverrouillez les fermetures  
 en appuyant sur les bagues dans le sens indiqué par la flèche, et soulevez le siège.
 Attention : le siège auto s’installe de manière à ce que l’enfant soit dos à la route.
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UTILISATION DE LA POUSSETTE

a. Ajustement des harnais de sécurité : le siège dispose de trois positions pour le harnais de sécurité. Faites  
 passer la boucle du harnais de l’avant du siège à l’arrière par l’ouverture correspondant à la hauteur des  
 épaules de votre enfant. Laissez la boucle reposer à plat à l’arrière du siège.
 Pour fermer les harnais de sécurité, rassemblez les deux moitiés de la boucle du harnais et insérez-les dans la  
 boucle d’entrejambe, jusqu’à entendre un « clic ». Pour ouvrir les harnais, appuyez sur le bouton de la boucle  
 d’entrejambe et tirez sur les deux côtés. 

b. Réglage des roues avant : utilisez la bague de réglage située au-dessus des roues avant. Orientez le curseur de  
 la bague vers l’extérieur pour permettre aux roues avant de tourner. Pour les mettre en position fixe, orientez  
 le curseur vers l’avant.
c. Utilisation du frein : appuyez sur l’arrière de la pédale pour enclencher le frein, et sur l’avant de la pédale pour  
 relâcher le frein. Attention : enclenchez toujours le frein lorsque la poussette est immobile. 

d. Ajustement de la poignée : pour ajuster la hauteur de la poignée, poussez sur les boutons des deux côtés de la  
 poignée et placez celle-ci dans la position souhaitée.
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e. Ajustement de la position de l’assise : tirez sur le bouton de réglage situé au dos du siège, et ajustez la position  
 comme souhaité.
   

f. Utilisation de la capote : installez la capote en faisant coulisser les attaches sur les supports situés au-dessus  
 de l’arceau de sécurité (fig. 13a). Appuyez sur le bouton des attaches et tirez vers le haut pour retirer la capote  
 (fig. 13b).

g. Ajustement du repose-pieds : pour ajuster la hauteur du repose-pieds, poussez sur les boutons des deux côtés  
 de celui-ci et placez-le dans la position souhaitée.
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RANGEMENT DE LA POUSSETTE

a. Pour replier la poussette, tirez simultanément sur les deux boutons coulissants de verrouillage situés en avant  
 de la poignée (fig. 15A), et repliez le cadre vers le bas.
b. Ramenez le châssis sous la poignée, jusqu’à ce que les barres du châssis s’insèrent dans le crochet prévu à cet  
 effet. Vous devriez entendre un « clic ».

ENTRETIEN

Afin d’éviter tout risque de blessure à votre enfant, veillez à vérifier régulièrement les pièces de la poussette et à 
l’entretenir périodiquement.
- veillez à ne pas forcer les mécanismes lorsque vous dépliez ou repliez la poussette.
- lors de l’installation et de l’utilisation de la poussette, assurez-vous que toutes les pièces sont bien en bon état.
- nettoyez les éléments en tissu uniquement avec une brosse ou un chiffon ; ne pas laver en machine.
- ne rangez pas et n’utilisez pas cette poussette dans des endroits exposés à de très hautes ou de très basses  
   températures ou dans des zones humides.
- ne surchargez jamais la poussette.
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B: 0800 99 124 
 Int.: 00800 23 60 10 40 
www.colruytgroup.com

Etn./Ets Fr. Colruyt N.V./S.A. 
 Edingensesteenweg 196 
B-1500 Halle
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